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Anomauisi. [NpedcmasHuku 006U «po3CMPInsaHo20 e8i0podxeHHs», M. 3epoe i M. Punbcbkud,
3anuwunu Hawadkam HeOUiHEeHHy criadwuHy — HaleuwyKaHiwul coHemapil, KUl no-rpasy eeaxaroms
«Kopornem rnoesiiy. YKpaiHCbKi HeOKnacuku He nuwe 3bazamusnu yKpaiHCbKy roesito, ane U po38UHYSU
YKpaiHCbKy rnoemu4Hy mpaduyiro, mpaHcgopmysanu Aoceid c¢eimogoi siimepamypu 4epes rnpusmy
aHmu4Ho20 ceimy. Y pobomi docnidxeHo CoHem SIK sseuwie, WO 3akKpinuiocb Ha yKpaiHChbKIl nimepamypHil
apeHi; rnpocmexeHo (1020 8UMOKU. Yepe3 rpusmy 8UCOKONOemuYHUX eipwis, siki OiflbWOK YacmuHO
cycninbcmea He crpulManucb padsiHCbKUM PEeXuMOM, pocriiOkogyembcs Heseaka 0011 KUIBChKUX
HeoKnacukie, siki xusu i meopunu y 20-30 pp. — 8 ymoeax eOUHOI oghiyitiHoi ideoroeii i macoaux MaHinynauit
ceidomicmio 3apodXysarniucb Jipo-eniyHi MiHiamwopu Haleuwo2o ramyHky. Mema OocniOXeHHs —
rpoaHaniaysamu CoOHem K a8uuie, Wo 3’98Us0Cs y nepwiti mpemuHi MUHyJ1I020 Cmonimmsi: YUM 8UK/IUKaHa
tioeo «cmpoaicmb» | «CyeopiCmb», a MakoxX y YoMy rosisieae (o200 rnoemuyHa kpaca. Mamepianu i
mMemoodu docnidxeHHs1. [JaHa cmammsi nobydoeaHa Ha aHari3i apxieHuUx mamepiaris, nucmig, criozadis,
npecu 0sadusimux pokie («YepeoHuli wnsix», «Hoesa epomada» mowo), onybnikogaHux ma
HeorybrikogaHUXx eudaHHSIX Meopie YKpaiHCbKUX HeOoKracukie. Y pobomi 3acmoco8aHO opIieHsIbHO-
icmopu4Huli ma onucosuli memoou. O6z2oeopeHHsI. [ona mnoedHana 080X BU3HAYHUX roemie —
M. Punbcbko2o ma M. 3eposa. Ix suwykawHi nimepamypHi nepexnadu 6ynu pisko nApomunexHumu 00
moeoyacHOi padsHCbKOI KOHUenuyii, momy rnpueepHynu yeazy ceimogoi esnimu. Cysopicmb xumms
Oukmyeana enacHi npasuna, ceiti cmusnb i ceoi Hopmu. Cysopumu 4u mo «cmpoaumuy Oynu i coHemu
YKpaiHCbKUX Heoknacukie. EcmemuyHoro nnamgopmoro, sika ob’cdHysana Heoknacukie, 6yna nwoboe 00
crnoea, 0o cmpozoi ¢ghopmu, 00 eenukoi cradujuHu ceimoeoi nimepamypu. BoHu yceidomunu coHem siK
«cmpoauli cmurby, SK «cygopy» ¢hopmy. BucHoeku. Y pobomi Hamazanucsi damu eidrnogidb Ha numaHHs,
wo npueabntosarno rnepeknadayie napHacbKoi wkonu, sk subydosyeanack ix cmurnicmudyHa rnamgopma i
SIKUX XyOOXHIX HacmaHo8 80HU 0ompuMyearsnucs.

Knro4voei cnoea: aHmu4yHa noesis, pummika, COHem, momasiimapHuUl pPexuM, HEOKIacuKu,
cmunicmuyHa nnamepopma, M. 3epos, M. Punbcbkud.

AKTyanbHicTb AocnimkeHHA. Po3BuTok AHanis nyGnikauin. C. Manamap,
AxkTyanbHicTb. [lepwa Ta oOCTaHHA TpeTuHa O.NnceHko, T.Canura, O.AbpamoBa Yy CBOiX
MWHYINOro CTOMITTA O3HaMeHyBanacb penpecisiMu HayKOBUX pO3BiAKax, OMybnikoBaHMX Ha CTOpiHKax
cepeq yKpaiHCbKOI iHTenireHuii, aki Bununucb y XypHany «CnoBo i 4ac», a TakoX irnonoriyHmnx
....pO3CTpInNKn, cTpayveHi HaBikn goni, 3anamadi, ane 36ipkax posrnmsganM COHETM B KOHTEKCTi icTopii
He nigKopeHi ... Yomy iHCTUHKT camo3bepekeHHs YKPaiHCbKOI Ta CBITOBOI NiTepaTypu, Hagawum
He cnpautoBaB? Baxko Bignosigatv HWHILLHBOMY CydacCHOMY uuMTayeBi METOAUKY X BUBYEHHS,
MOKOMIHHIO | Npu UbOMY YCBigOMSMOBATH, LWO 3HaMOMMAYM  yuTada i3 puTMmiko | pumamm
nNpeacTaBHUKWM eniTm Oynu TakuMmu K, a HaBiTb [11;10;14].  lWykann  Bignosigb  Ha  MUTaHHA
3Ha4YHO MornoAWNMU 3a Hac. Mu Tex Xxunu y Tomy (O. KnuaH), 4Yomy uen >xaHp cTaB 3000yTKOM
yaci «gobpa i cnpaBegnMBOCTiI» (Npaega, Manumu peBoONOLiN; COHET — uUe irpawka Agns
O6ynu i 6araTo 4Yoro He po3yminu), ane Jons He iHTenekTyanie, 4v rpa 6e3 npasun? [8] B. 3Bapwny,
MuryBana XoaHY YKpaiHCbKy pOAMHY i HasaBxau H. LiByH aHanisyBanu XxygooxHi obpasu CBITOBOI
3anuwmna paHu, HEMOB CepriomM nponwinacs no nitepatypy y TBOpYIN peLenuii HeoknacukiB [4;15].
ceputo. CyBOpiCTb XWUTTS  OWKTyBana BnacHi Oonyuunaca 0O BUBYEHHS faHOi nNpobremaTuku
npaBuna, CBili CTUIb i CBOI HOpMK. CyBOpMMM YM TO [. Bakynuk HM13Ko nybnikauin, npo siki ATMMEeTbCS
«CTPOrMMUY BYNKM | COHETU YKPAIHCBKMX HEOKITaCUKIB. dani [1;2;3;7;17;18]. . Kouwyp y ctatti «Ho
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BCMOMHWLLb NN Y HOBbIX Beperos...», Ha3uBaw4um
HanBiNblWMX MaWCTPIB COHETY B  YKpPaiHCbKIN
noesii, 3anponoHyesas nepwumM y psgy ®paHko —
Punbcbkun — lMaBnuyko noctasutn 3epoBa. «Lle
Oyna Hag3BuMyamHa CyBOPICTb, HE roBOpsYM Mpo
MOBHY n BepcudikalinHy ManCTEpPHICTb,
ManCTEPHY KOMMNO3WULito. Y HUX MU 3HaAXOAUMO i
nipu4Hy Hanpyry, i BTineHy B o00pasi aymky.
I[HTUMHa Tema «cycigye» 3 po3gymaMmn npo
MUCTELTBO, NMensax 4vepryerbcs 3 BigromiHamy —
yacoM ripkumm — 3noboto  OHA. Ha xanb,
coHeTapin 3epoBa — uUe HenobyaoBaHMM Xpam
(5K, 3peLuTol0, | BCA Moro cnaglimHar [9, c. 390].

MeTa pocnigxeHHA — npoaHanisyBatu
COHET K fABMLUE, Lo 3’'ABUMNOCH Y NEPLUIN TPETUHI
MUHYNOro  CTOMITTA: 4YMM  BUKIIMKaAHa  MOro
«CTPOriCTb» | «CyBOPIiCTb», a TaKoX Yy YoMy
nonsarae Moro noeTuyHa kKpaca. Martepianu i
meToam pocnigxeHHA. [JaHa ctatTa nobygoBaHa
Ha aHanisi apxiBHUX martepianis, NXCTIB, cnoragis,
npecu p[BaguATUX PpokKiB («YepBOHUA  LIASX»,
«HoBa rpomaga» ToOwo), onybnikoBaHuMx Ta
HeonybnikoBaHNX BUOAHHAX TBOPIB YKPAiHCbKMX
Heoknacwukis. Y poboTi 3aCTOCOBaHO MOPIBHANBHO-
iCTOPMYHMIA T@ ONNCOBUIA METOAMN.

PesynbTatn BocCnigKeHHA Ta ix
obroBopeHHs. CoHeT $K gdBuwe cTunio OyB
Haa3BMYamHO NOLLUMPEHUM: y CcoHeTax
nuctyBammce  apysi  (JaHte i KaBanbkaHTi),
noboBHI NMCTM Hepigko HabyBanu uiei dopmu,
dinocodu BKknaganu B Lo CTPOivHy bopmy CBOT
dinocodpeeki cuctemn, mutui — nornsam (J1. ga
BiHui). llocTae nuTaHHA: YoMy  Bce-Taku
HanynobneHiwmMm y Heoknacukis M. 3epoBa i
M. PunbcbKkoro ctaB came xaHp coHeta? Okpim
BNNMBY ppaHLy3bknx napHacuis, 6ynu, BnacHe, 1
iHWi NPUYMHM NepeBaXHO NCUXOMOrYHOro nrnaHy.
Benuky ponb 3irpanu i XygoXHULbKI HacTaHOBM
LOoAO KnacuyHoi ¢hopMn, pOAOoBIA sIKOI nae Big
cuumnincbkoi noesii Xl cT.

EctetnyHoto nnatgopmolo, sKa
o6’egHyBana Heoknacukis, 6yna noboB 4o croea,
[o cTporoi dopmu, [0 BEnNUKOI cnagluHun

CBITOBOI niTepatypn. BoHW ycBigoMunun coHeT sk
«CTPOrMM CTUMb», K «cyBopy» dopmy: | nuw
00Ha we miwume Oyx noema, | OOHa 8i0podxye
gaw cmpoeut cmuns — | fcHa, 038iHKa
3aKiH4yeHicmb coHema. (M. 3epos. Knacukn) [5].
Csoi noetnuHi  moxrwmBocti M. 3epos
OujHIOBaB HaaTo cyBopo. Ha gymky I Kouypa (3
npomosw o 100-pivus 3 gHA HapompkeHHA M. 3epoBa
«[poHo  mqaripHe»  BUTpUMKM  COMoBELLKOI»),
«...JIMle 3rodoM BiH Ha3vBaB BapTUM MNybGnikyBaTu
pesiki cBoi CoHeTn Ta OnekcaHapincbki BipLwi» [9,
€.390]. «A Baxko 3pocTaB», — 3asBNSAB Npo cebe
3epoB y coHeTi «[lMoceaTa». | AvBHO, amke KMOro
HasvBanu OnuckyunM nepeknagadeM, OnmMcKydum
KPUTUKOM, OnUCKy4MM CMiBPO3MOBHUKOM TOLLO. Y
mveti go | AmseHwTtoka Big 03.11.1925 BiH
BiIMOBNAETLCA nepekragatm MiukeBuya,

MOCUNAaKYUCh HE Ha CBOKD 3aBaHTaXEHICTb, a Ha Te,
WO BipWi nuwe «ropecTtHo UK TpyaHo». A
nonemisytoun 3 [l. 3arynom, 3aHotoBye npo cebe Big
iMeHi TpeTboi ocobu: «OH 1 cam NpusHaeT 3a cobom
OTCYTCTBME NUPUYECKON HEMoCpeaCcTBEHHOCTMY [16,
c. 172). 3rogom HasBe CBOI COHETU «CyXapsiMuny,
«CyXapHUM BMPOBHULITBOMY. I3 LiiEt0 AYMKOIO ax Hisik
He Mir norogutucb M. Punbcbkuin. «5 cnepeyatocs i3
3epoBuM — 3a 3eposa. BiH 6yB noetom» [13, ¢.13].

B ocTaHHi poku nepebyBaHHs y Kuesi y
3epoBa Oynu Hamipy He nwuwe nepeknacTu
«EHeigy» (mpo 4Ky 3rogomMm  HEO4HOPa3oBO
nwnocs y CONOBELbKMX po3moBax, i
nepeknagaMmu €Koi Muwascs asTop), 0CO6MMBO
cBOEpPigHMM BYB 3aayM AaTy aHTONOriD ManucTpiB
cBiToBoro coHeta — 101 coHeT, Big BUHUKHEHHSA
uiei dhopmmn go cyvacHocTi. byno nepeknageHo 2
coHeTu NeTpapkn Ha cmepTb Jlaypu, 4 noboBHUX
coHeTn PoHcapa, 5 — [lto benne, KpMMCbKi COHETH
MiukeBuya, 1 coHeT M. MNwecmunubKoro, 2 coHeTun
ByHiHa, 2 — byTtypniHa Ta 6arato iHWKUX
HeBiJOMMX HalIOMy uuTayeBi», — Tak nucas
I". Kouyp y ctatTi «[1po nepeknaan M. 3epoBay.

Ha 3acnaHHi xapkiBcbkun noet B. Mucuk
3ragyBaB, WO OAHOro pasy, naydm Bynuueto, Ha
npotunexHomy 6oui nobauuB 4Yonosika 3
AnTuHo i ckasas: «OTO MiWoB Haw yKpaiHCbKWM
MywkiH — Makcum Punbcekmi! [9, c. 399] A
dinocod i ceAweHHUK 1. PnopeHCbKNn, i3 KM
3epoB nwbuB noauckytyBatm Ha ConoBkax,
po3noBigaBs, WO KONMM  OCTaHHIN  3akiH4YMB
nepeknag «EHeign», ckasaB pasy «Akwo s
3anuwycb Hy Oogan y npumiTkax [o ictopii
YKpaiHCbKOI niTepaTypu, Tak ue rofiloBHUM YMHOM

3a nepeknag «EHeign». Oue 0Oyge Mos
HaunronosHiwa npaus» [9, c. 398].
EnitetTn M. 3epoBa [goCuUTb  BUTOHYEH,

LikaBi CBOEK HOBM3HOK i 4acTO HecnoaiBaHoW
CMOMyYYyBaHICTIO:  «TBepe3a Boda»,  «Kybok
BECENUNY, «CBATUMA OWY», «BIHKM KBIiTYACTI»,
«MUTb OCTaHHSI», a «pPOKM TEKydi», «O3BIHKWN
BoJgorpam» i «Auki cTpymkum». MoXnueo, Takoi
CBOEPIQHOT ManiTpu BOHM HabyBaloTb 3aBASKU
TOMy, LLO 3HAxXoOATbCHA Y NOCTNO3WLIl i Hepigko

CUMETPMYHO  po3TawoBaHi. Takum  YMHOM
NiAHOCUTLCA pPiBEHb MOBFIEHHA Ha CBigOMY
CTUMICTUYHY HacTaHoBY — iHBepcito. Lle 6yno

HeobxigHo 3epoBy, W06 nepeHecTn LEHTP Baru
BiJ IMEHHMKA Ha MPUKMETHUK, 3BEPHYTU yBary Ha
HOBM3HY | BaXnuBiCTb 1Oro, TOMY «AXinn
WONOMeHHMI»,  «OpioH  OOLWOBUTUMY,  «HIY
CHOBilHa», «COHUEe CBIiTNocanHe», Mope —
«BITPUNBHO-KPUNaTe».

Osigii, £k BigomMo, ©OyB MalcTpom
metacdop. Lo o6pasHicte 3ymiB 30epertn vy
noeTuyHnx nepeknagax i M. 3epos. Hanpuknag,
ONUCYKYM NOTOM, TOBOPUTL MNpPO  pikn:  Piku,
8EpHY8LIUCH dodomy, ycma Oxepenam
po3duparomb | I, po3sHy30aswiu omMoKu Ceoi,
rnocniwaroms 0o mops. M. 3epos OyB 3akoxaHui B
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Osigist i U0 3aKkoxaHiCcTb BknNae B nepeknaaun. BiH
roeopuTb npo noeta: BiHeub Osidisi dosgiky He
3ig’sHe. | beacmepmHul nnady oeo, eipkud i
HespigHsAHHUU, | Eneaii Oywi, K ugim 8eCHSIHUX
n103. | | yapu coHsiyHUX o2o «Memamopgho3s», | |
MyOpi MOHKOW,i y4eH020 KoxaHHS. (beacmepmsi)
JliTepaTypHuin KpUTUK, iCTOpUK niTepaTtypu,
nepeknagosHaBeLpb, NoeT. | y KOXHii inocTtaci — BiH
«siBMLLEe HebyaeHHe, BenukomacluTabHe, y 6araTbox
BUMagKax BUCTYNae NepLLOBIgKpMBaYEM -
NMpoKnagae HoBi, HeTopoBaHi wnsxu» [9, c. 309].
Konm 1924 p. 3’aunaca «KameHa», y MiCrnsiMOBi
00 KHWXKKM aBTOp Hanucas, o pumMmcbka KameHa
HIKONW He aJocdrana BepXOBWH enmiHCbkoi Myau:
im 3aBxan Gpakysano 6esnocepegHoCTi 1
CaMOpPOAHOI  OpUriHaNbHOCTI  OCTaHHLOI, i
Baraubko TOHKWMX UIHWTENiB yBaxano i TBopwu
3aHaaTo WTydyHMMK... [12]. Mpote M. Punbcbkui
OyB Lleapum Ha noxeany: «3TW COHETbI, 3TU CKyMble
Ha crnoBa annerum — BO3MOXHO, He MmetoLme cebe
paBHbIX B Halen no33um obpasubl OTTOYEHHOrO
A3blka, YTOHYeHHoro cTtuxa. OgHo M3 Havbornee

n3nobneHHbIX  yTBepxaeHnn  3epoBa-KpuUTuKa,
3epoBa-TeopeTuka - o} HeobxoamMmocTu
yCOBEPLUEHCTBOBATb, pa3pabaTbiBaTtb, KynbTUBKU-

poBaTb Halle «CTenHoe, brnaroyxaHHoe», HO eLle
OVIKOe CroBO (3TO yTBEPXKOEHVWE HaxoauTbCH, No-
MOEMy, B NMOSTHOM COOTBETCTBMW C OBLLMM FO3YHIOM
HaLLiero rocygapcTaa) — 3To TpeboBaHue TyT HaxoauT
Onectslee npakTudeckoe MNOATBEPXIEHNE» [12,
c. 28]. La aymka nyHana i y MalMHOMMUCI BCTYMNHOI
ctatTi «M. 3epoB i 1Oro nNoesisty OO0 KHWMW, Ky Marnm
HagpyKyBaTW y BUOABHULTBI «XydOXHS niteparypay
y Mocksi, ane saky 4epes penpecii yKkpalHCbKOI
iHTenireHuii 1972-1973 pp. 3abopoHunu.

LLle ogHa uikasa getanb. Y LleHTpansHomy
AepxaBHoMy apxiBi-my3sei nitepatypu i
mucTteuTBa 36epirca oguH i3 nuctiB M. 3eposa.
Lle nuct go M. lNneBsaka, AkMn npautoBas Ha TON
yac B IHctuTtyTi T. LUeByeHka npu Akagemii Hayk.
Y 20-ti pp. MAwnoca npo ynopsakyBaHHSA
OBOTOMHOI  «XpecTomaTii HOBOI  yKpaiHCbKOT[
nitepatypu» — i 3epoBy, ogHOMy i3 75-Tbox, Byno
3anpornoHOBaHoO HagicnaTu BNacHy
aBTOobiorpacpito. CkopucTaBLINCh L€ Harodoto,
niTepaTypo3Haselp i3 HaA3BMYANHOK epyanLielo i
BMCOKOIO BUMOIMMBICTIO [0 KOXHOro i cebe
30Kkpema, rnMBOKMM 3HaHHAM npo npegmeT
OOCNIMDKEHHS — HOBY YKpaiHCbKy niTepartypy —
BMOKPECIOE CBOE CTaBIIEHHA [0 nepiogusauii
niTepaTtypw (sIKy BiH ynepLue BUcrnoBsuB y «HoBomy
YKpaiHCbKOMY MUCbMeEHCTBI» 1924 p.), noginuscs
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ecTeTu4Hoi nnatcgopmn y TBopYocTi M. 3epoBa i
M. Punbcbkoro», «COHeT sK BULLYKAHWUW CTUMb
HeoknacukiB», «Jllobu npupogy He K CHMMBOIY,

«lHTepnpeTauis KOHUEeNTy KBITIB Yy paHHin
TBOpYOCTi  Punbcbkoro» Mu  roBopunu  npo
HEOpAMHApPHICTL MOCTaTen HeoKNnacukis, npo

METPUKY IXHiX TBOpIiB. H1HI MK akueHTyBanu ysary
Ha XydoOXHix 3acobax y TBOpax. 3aranom
npoaHanizoBaHo noesii M. 3epoBa «ArpoHaBTUY,
«lopneHkoy», «Kosmosy», «Superstitio», «Pro
domo», «XipoH», MOro nepeknagn Bepriniesoi
«Eneigny», «MeTtamopdo3s»  Osigia, enerin
Mponepuis («UinHTiiy, «Tynnosi», «lam’aTHMK»,
«Bteua»), Tioynna («BiiHa i mwup»), Osigis
(«KnutTa noeta»), a Takox op [opauis («do
Oennia», «0o BeHepu», «[o JleBkoHOi»). Ti
noesii, ki B opuriHani Gynu  HanucaHi
reksameTpom abo enerinHum guctnxom, M. 3epos
nepekrnas, 4OTPUMYOUUCL PO3Mipy opuriHany. Lo
X 00 PUTMIYHOI Pi3HOMAaHITHOCTI PUMCBKUX MipUKiB
(Katynn, MNopauin), To TyT nepeknagay He 36epir
€QVHOro nNpuHUMNy: geski noesii BiH nepeknas,
TOYHO BIATBOPMBLUN PUTMIKY opuriHany (Hanp., 32
ofa nepwoi kHurn [opauif), a 4yacto naoyyu 3a
npvknagom 6GaraTbox nonepegHukie, obepTas
po3Mip, OinblWw  3BUMYHUIA ONA  yKpaiHCbKOro
BipLLIYBaHHA, TakoX 3anpoBaauB i puMmy, dka B
opwuriHani BiacyTHs.

HocnipkeHo coHeT 9Kk sABuwWe, WO
3aKpIiNMIoOCb Ha YKPaiHCbKi NiTepaTypHin apeHi.
Yepes npusmy BUCOKOMOETUYHUX BipLliB
NPOCNIAKOBYETLCA  Hemnerka [[Oonst  KUIBCbKUX

HeoKnacukiB, siki »xunu i Teopunu y 20-30 pp.

KBITIB Y paHHi TBOpYoCTi Punbcbkoro. Mosa sk
ceim ceimie. pamamuka i noemuka meKcmoasux
cmpykmyp. 2010. C. 37-41.

3. Bakynuk 1. I. «Jllobun npupogy He £k
cumBon ...». Jlimepamypa. ®@onbknop. lNpobnemu
noemuku. 2012. Ne 37. C. 25-29.
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«POEM SHOULD THRILL»: ON THE ROUGH SONNETS OF NEOCLASSIC POETS
IN THE CONTEXT OF THE TOTALITARIAN REGIME
I. I. Vakulyk

Abstract. The works of Ukrainian neoclassicists as the representatives of the era of «Executed
Renaissance», who left an invaluable heritage and made a tremendous contribution to the enrichment of not
only Ukrainian but also world literature, have repeatedly become the subject of scholars’ research. The
purpose of the study is to analyze the sonnet as a phenomenon that appeared in the first third of the last
century: what caused its «rigidity» and «severity», as well as what is its poetic beauty. Materials and
methods of research. This article is based on the analysis of archival materials, letters, memaoirs, the press
of the twenties («Chervonyi Shliakh», «Nova Hromada», etc.), published and unpublished editions of works
by Ukrainian neoclassicists. The severity of life dictated its own rules, its own style and its own norms.
Sonnets of Ukrainian neoclassicists were also rigit or «stricts». Comparative-historical and descriptive
methods are used in the work. Discussion. The reEresentatives of the informal society «neoclassicismy,
which was formed in Ukraine in the 20s of the 20" century, professed an aesthetic concept of spiritual
renewal of the writer’s consciousness and the nation in general, disciplined the cardiocentric element of the
«executed Renaissance» generation of artists, combining the Dionysian tradition with the Apollonian culture.
The aesthetic platform that united the neoclassicists was the love to the word, to the strict form, to the great
heritage of the world literature. They realized the sonnet as a «strict style», as a «severe» form. Ukrainian
neoclassicists set the task of creating a «great style of Ukrainian literature» based on Greco-Roman antiquity
and European Parnassians; hence there is a cult of strict classical forms (sonnet, octave, Alexandrine verse,
elegiac distich). When Ukrainian neoclassicists spoke, they did not declaim ideological and aesthetic
manifestos. Ukrainian neoclassicists, in contrast to the Russian ones, were distinguished by greater creative
conservatism: if the latter put Pushkin as a role model, the first were oriented towards Greco-Roman
antiquity and French Parnassians (the first edition of Ukrainian neoclassicism was « The Anthology of Roman
Poetry» by M. Zerov, 1920), strictly adhered to canonical classical forms.

Conclusions. The genre canon of the sonnet implies conceptuality that must be realized through a
certain compositional rhythm according to the universal scheme: thesis — antithesis — synthesis. Such
scheme of the sonnet dramatic line development «tells» the poet the most general direction in the
development of thought, mood, and contemplation. The sonnet allows to resolve contradictions.
Consequently, it is a balance between the stable and the variable, a dialogue with yourself, with the world,;
this is the beauty of dramatic trembles of poetic content. Finally, this is a distinctive stylistic thinking which
attracts primarily the poets of the rationalist mindset.

Key words: ancient poetry, rhythmics, sonnet, totalitarian regime, neoclassics, stylistic platform, M.
Zerov, M. Rylsky.
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